* W EVROPSKA UNIE q MINISTE RSTVO
{ :* Evropsky fond pro reglonini rozvoj J PRO MISTNI
gl Integrovany regionélni operagni program &/ ROZVOJ CR
Priloha €. 2

FORMULAR PRO OHLASENIi ZMEN STAVBY
,, 11104, Davle, Most ev. &. 104-001, most pies feku Vitavu v obci Davle*

Uréeno: : Martin Herman
naméstek hejtmana pro oblast investic a vefejnych zakazek
(v kopii vécné pFislusny odbor

Krajsky afad
Cislo SoD: S-0470/DOP/2017
Termin pinéni: 9/2017 - 9/2018
Celkova cena dila: 46.625.012,97 K& bez DPH
Zhotovitel: SdruZeni ,,Most v Davli CCZ - Firesta,,
COLAS CZ a.s.jako vedouci spole¢nik a
FIRESTA - Fiser, rekonstrukce, stavby a.s. jako spolecnik
I€0: 26177005 (COLAS CZ a.s.)
25317628 (FIRESTA - Figer, rekonstrukce, stavby a.s.)
Opravnéna osoba: Jakub Vodhansky, na zakladé substituéni piné moci

Telefonni spojeni:

Popis pfedmétu informace:
Ochrana lan kabell volného pfedpéti mostu.

Popis problému:

Pti piipravé povrchu vnittku komory mostu pro aplikaci lokélnich sanaci bylo na spodnim
povrchu obetonavek volnych kabell zjisténo nejen nedostatetné (misty az nulove) krytf
tfminkové vyztuze Zeber, ale také nedostateéné kryti pfedpinacich lan volného predpéti,
vedouclho uvnitf kemory, které maji vyrazny vliv na celkovou statiku mostu. Lana se na dné
¥ebrovych obetonavek lokainé prokresluji, misty je dokonce nékteré z lan kabelového svazku
odhaleno, a tim lano (nosny prvek mostu) nenf dostateén& chranénon. Z toho divodu dochazi
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k postupnému_naru$ovani lana korozi. T¥minky Zebrovych obetonivek se na dné téchto
obetonavek prokreslujf (se znatelnou korozf) po celé délce komory mostu. Zebrové obetonavky
tvofi jedinou ochranu volnych kabell uvnitf komory mostu.

Zavada nebyla zndma v dob& zpracovani zadavaci dokumentace, z diivodu velmi $patné
pfistupnosti dna inkriminovanych Zeber pro o&isténi a inspekci nebyla identifikovana pri
pruzkumnych Einnostech, které slouzily jako podklad pro zpracovani zadavaci PD.

Na zakladé tohoto zjisténi je potfeba v ramci stavby provést opatfeni, ktera ochrani ta dosud
nedostatecné chranénd lana volnych kabell a zabrani tak jejich moZnému vyraznému oslabeni
do budoucna.

Jedna se o nepfedvidatelnou skute¢nost, ktera nebyla zhotoviteli znaméa v dob& vybérového
fizeni, a proto zhotovitel vznasi narok na Ghradu dodatec&nych stavebnich praci.

Ceho se zhotovitel doméaha:

Zhotovitel se domah& néroku na Uhrazeni dodateénych stavebnich praci spojenych
s provedenim ochranou lan kabell voiného pfedpéti.

Predpokiadané dodate&né naklady za stavebni prace jsou 1.806.832,28 K&.

Nejzaz§i termin pro uzavieni dohody o zméné v realizaci dila:
11.10.2018

Datum, podpis opravnéné osoby
4.10.2018 gt b s .-'-;:""5_'-“"-T-‘-cifl":'"i:"_"I,‘-"“:'-':i_'f','.-":-"'r i COLAS CZ’ a.s.
S e ,_:_:.I'.. --"l.‘:p-h. W i §}‘ wrfly n%!i: %

S5 oplast Mosty a monolitické konstrukee
] I Rubeska 215/1, 190 00 Praha 9
R 0I6: CZ26177006 (1)
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Zapis z kontrolniho dne stavby
Oprava mostu ev.c. 104-001, Most pres reku Vitavu v obci Davle

Kontrolni den
&islo 11 konanydne (9,05.2018

Ugastnici
Seznam ucastnikl je uveden v pfiloze €. 1 = Prezenéni listina

|Program kontrolniho dne

1. Kontrola Gkol(i z minulého KD

. 2. Zprava zhotovitele o prubéhu vystavby:
a) pInéni vécného harmonogramu
b) popis provedenych praci
c) finanéni pinéni |
d) pfedavani RDS |
e) fotodokumentace
f) (doplnit podle konkrétni situace)

3. Kontrola kvality:

a) zprava o hodnoceni kvality za uplynulé obdobi
b) (doplnit podle konkrétni situace)

. Stav BOZP a PO

. Rizné

. Nové ukoly

. Zaver

~ o,k

1. Kontrola tkoli z minulého KD

Ukol Nazev ‘Skuteény stav pinéni Gkolu ‘Splnéno
gislo { - L :
6.8.1 Snizeni hladiny P. Vodiiansky zjisti na Povodi Vitavy maximalni hladinu |Zaslano na |
vodotece pro sanaci upusteni vodni nadrze Vrany bez nutnosti dalSich |Povodi
spodni stavby opatieni — do 10.04.2018, prodlouzeno do 22.5.2017 Vitavy, ceka
se na
odpovéd -
tkol trva

2. Zprava zhotovitele o prub&hu vystavby _ _
a) pinéni vécného harmonogramu  Prace probihaji dle aktualizovaného HMG ze dne 26.02.2018
Oproti aktualizovanému HMG je zpozdéno: bez zpozdéni
Prace pokracuji dle aktualizovaného HMG 20180226

Zhotovitel do pfistiho KD pfedlozi aktualizovany HMG — novy termin
do 11.5.2018, HMG Zhotovitel zasle i na Méstys Davle

b) popis provedenych praci - izolace mostovky pod fimsou
- montaz licovych prefabrikatd
- vyroba zabradli a mosnich dilatacnich zavért
|- zahajeni sanaénich praci
|- osazovani odvodriovath a odvodhiovacich tubicek
-ZZ0OP1a0P
|- Uprava kapes pro osazeni MZ
- izolaéni prace spodni stavby

c) finanéni plnéni |Zhotovitel predlozil na TDS vykaz vymér provedenych praci za 12-2017 TDS
\proved| kontrolu pfedloZzeného VV
Cena Dila dle SoD bez DPH: 46.625.012,97 K¢&
[Fakturace ¢.1 za 09-2017: 1.283.855,55 K&

SGS CzECH REPUBLIC, S.R.0 ZAPIS Z KONTROLNIHO DNE STAVEY 09.05.2018
EVIDENCNI CisLo OPRAVA MOSTU EV.C. 104-001, MOST PRES REKU VLTAVU v OBCI DAVLE
KLASIFIKACE: PROVOZNI INFORMACE STRANA: 1/6
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d) pfedavani RDS a TePf
e) fotodokumentace

3. Kontrola kvality
a) zprava o hodnoceni kvality za
uplynulé obdobi

b)

|4, Stav BOZP a PO

Fakturace ¢.2 za 10-2017: 2.283.230,87 K¢é
Fakturace ¢.3 za 11-2017; 5.761.004,95 K&
Fakturace ¢.4 za 12-2017; 2.498.521,37 Ké

Fakturace ¢€.5 za 03-2018: 770.840,46 K&
Fakturace ¢.6 za 04-2018: 5712.768,18 K&
Zbyva docerpat: 28.314.791,59K¢

PREDLOZIT TePf - betonaz fims
Viz samostatna priloha ¢.2

Probihaji kontrolni zkousky Zhotovitele dle TKP18 pfi betonazi kiidel mostu,

Zhotovitel povede podrobny laboratorni denik, ktery bude piedkladat vzdy
k poslednimu dni v mésici (pfed odsouhlasovanim fakturace)
-  predlozit laboratorni denik a kopie dokladi z laboratore -
pfedlozeny — pravidelné dokladat zkousky

Od 09.2017 budou pravideiné probihat KD BOZP.
5. KD BOZP se uskutecnil 24.4.2018 od 13:00hod na stavbé — zapis byl zaslan elektronicky
6.KD BOZP se uskutecni dne 10.5.2018 na stavbé

5. Ruzné

Na stavbé se, dle predlozeného HMG, budou provadét v obdobi od 10.5.2018 do 22.9.05.2018

nasledujici prace:

- izolace mostovky pod fimsou
- montaz licovych prefabrikat(
- vyroba zabradli

- osazovani a betonaz MZ na OP1 a OP6

- sanacni prace NK

- osazovani odvodiiovaél a odvodiiovacich trubi¢ek

- zasyp OP1
- betonaz fims
- vwyztuz fims

5.1.3 — Pfi prohlidce stavby bylo zjisténo, Ze plvodni fimsa je integrovana s nosnou konstrukci, vzhledem

k technologii odstranéni této fimsy (fezani —

bourani nepfichazi v Uvahu), bude proveden dopliikovy

diagnosticky prizkum fims a na zakladé tohoto priizkumu bude Zhotovitelem pfedlozen dal$i postup opravy
fims. — 2.10.bude proveden dopliikovy diagnostticky prizkum — odebrani vzork( - Eéeka se na vysledky

diagnostického prlizkumu — pfedpoklad cca koncem fijna 2017
- diagnosticky prizkum byl proveden dle zépisu 2.10.2017 — ¢eka se na laboratorni vysledky

Pfedbézné vysledky projektant RDS obdrzel — fimsy jsou obecné v dobrém stavu, v €ati fimsy se objevila ASR

reakce kameniva — do 21.11. budou predlozeny finalni vysledky — bude pfedlozeno do 5.12 dni ~ zaéatkem
01/2018 probéhne schiizka u projektanta RDS (PONTEX Praha),
Jednani ny PONTEXU probéhlo dne 17.01.2018, byl pfedloZen prizkum fims s vysledkem Ze beton fims je
pevnosti C25/30, nevyhovujici odeolnosti ptoti CHRL, ve vzorku byla detekovana pfitomnost ASR gelu.

Doporuéeni prizkumu — odstranit fimsy. Byl pfedlozen navrh navrh opravy fimsy.
Zpracovavéa se ZBV 3 a ZBV 4, které budou predloZeny k projednani obkjednateli spolecne.

5.6.2 — Zhotovitel predlozil Objednateli svazek dokumentace k ZBV1 Dodatek &. 2 — pfedpoklad projednani

v Radé kraje 14.5.2018 ZBV 2 Dodatek ¢&. 3 — je administrovan na KSUS, dale postoupen k vyjadieni na RDK

/Regionalni dotaéni kancelai- pfedpoklad projednani v Radé kraje 28.5.2018.
5.10.1 — Po zpfistupnéni NK a na zakladé zavéru z diagnostického prizkumu byl proveden tryskaci

pokus betonovych povrchi tlakem 1200 — 2800 baru. Bylo zjiSténo ze pro ocisténi konstrukce je nutné
pouzit tlak nad 2000bard. Na referenénich plochach byly nyneseny vzorky sanacni stérky tl. cca 3mm.

Po vytvrzeni sanaéni stérky budou provedeny odtrhové zkousky podkladu a na sanacni stérce. Na
zakladé vysledk( odrthovych zkousek bude upfesnén rozsah a typ ochrany NK. — byly provedeny

3GS CZECH REPUBLIC, S.R.O

ZAPIS Z KONTROLNIHO DNE sTAVBY 09.05.2018

EwnEN(':Ni CisLo

KLASIFIKACE: PROVOZNI INFORMACE
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odtrhové zkousky s vyhovujicimi odtrhy pro vSechny referenéni plochy. Na zakladé nutnosti zajisténi

drsnosti povrchu betonu pro sanaéni materialy a natéry bude provedeno tryskani betonovych povrchi |

(tlakem 2300 — 2600Barq.

a - Informativni pfehled ZBV

5.11.1 — v ramci prohlidky mostu byl zpfistupnén tubus mostu, ktery byl prohlidnuty zG&astnénymi. Pri
prohlidce tubusu byly zjistény nedostatky v zabetonovani volnych kabell pfedpjeti. TDI Zada projektanta RDS
stanoveni rozsahu sanaénich praci.

Gislo  Nazev ~ |cena 'Pfedéni na KSUS
ZBV1 |ZastfeSeni zahrady MS ‘519 800 K& B
ZBV2 fgmena spodni stavby 9.825.705,95 K¢ b
ZBV3 Zména VO 178.146,31 K& !
ZBV4  Zména bourani fimsy + sanace NK \pfedpoklad 6,4mil. K&
Stav k 25.04.2018
ZBV 1 a 2 - bylo po formalni strance odsouhlaseno odbornou firmou.
ZBV 1- Dodatek &. 2 bude projednan v Radé kraje 14.5.2018.
ZBV 2 - Dodatek ¢. 3, predpoklad projednani v Radé kraje 28.5.2018
ZBV 3 - na konrole u experta na ZBV
ZBV 4 - zpracovava Zhotovitel
6. Nové tkoly =
Ukol gislo Nazev Obsah tkolu a pozadovany cilovy stav  Odpovidd  Termin
6.10.1 Pfipravit podklady ZBV 4 Pfipravit a svolat jednani k ZBV 4 p.Vodriiansky Do pfistiho KD
6.11.1  Sanace vnitiku tubusu  Zpracovani RDS PONTEX Do konce
05/2018
7. Zavér _ _
Datum konani pfistiho KD |Konani dalsiho KD bude 22.05.2018 od 14:00hodin
Zapsal  Ing. Radek Toman
Jméno
Prilohy se-=5 oS |
Cislo  Nazev — — ‘
1 \Prezenéni listina ;
2 Fotodokumentace stavebnich praci do 24.04.2018 |
'Rozdélovnik —
‘Vyhotoveno ve 4 vytiscich, kazdy o 3 stranach. B
Vytisk Cislo Adresat | Datum Podpis
1 KSUSK | 24.04.2018 |
2 B 'SGS - TDS 24.04.2018 | B
3 | Zhotovitel 24.04.2018 -
4 | Prospis 124.04.2018 1
SGS CZECH REPUBLIC. S R.O ZAPIS Z KONTROLNIHO DNE STAVBY 09.05,2018
EVIDENENI €IsLO
KLASIFIKACE; PROVOZN| INFORMACE STRANA: 3/6
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Zapis z kontrolniho dne stavby

Oprava mostu ev.¢. 104-001, Most pres feku Vitavu v obci Davle

Kontrolni den stavby

¢lslo 11 konany dne 09.05.2018
Jméno, pfijment, titul Organizace, funkce
Miroslav Knopp KSUS

Ing. Milan Fiala KSUS

Ing. Michal Peska KSUS

Ing. Radek Toman TDI- 8GS CZ
Proktpek V. Méstys Davie

'Mgr. Jifi Proklipek Starosta Méstys Davie
Peter Bobari 'COLAS Cz

Jakub Vodfiansky COLAS CZ

Ing. Petr Sougek PONTEX s.r.0.

Ing. Tomas Kubin

Jan Smetena

Roman Skoch

Martin Blatsky

Ivo Doruska

SGS CzecH REPUBLIC, S.R.0
EVIDENGNI CisLo

Zhotovitel RDS

AF CITYPLAN
Autorsky dozor

COLAS CZ

FIRESTA a.s.

PONTEX s.r.0.

Zhotovitel RDS

FIRESTA a.s.

Priloha ¢.1 - Prezenc¢ni listina

Podpis. _
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PRILOHA &.2
FOTODOKUMENTACE STAVBY KE DNI 09.05.2018

‘ Pohled na most|

Tryskani NK

Pohled do tubusu mostu

SGS CzeCH REPUBLIC, 5.R.0 OpPRAVA MOSTU EV.C. 104-001, MOST PRES REKU VLTAVU v 0BCI DaviLE 09.05.2018
EvIDENCNI CisLo

KLASIFIKACE: PROVOZNI INFORMACE STRANA: 5/6
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Betonaz ZZ OP6

Zabetonobani odvodriovaci

ZZ OP1

OpPRAVA MOSTU EV.C. 104-001, MOST PRES REKU VLTAVU v 0BCI DavLE 09.05.2018

EVIDENCNI CisLo

KLASIFIKACE: PROVOZNI INFORMACE

STRANA: 6/6
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11/104, DAVLE, MOST EV. €. 104-001. MOST PRES REKU VLTAVU V OBCI DAVLE
SO 201 - 11/104, DAVLE, Most ev. &. 104-001

Vyjadieni AD ke zméné v RDS

Vyjddreni AD ke zméné oproti PDPS — ochrana lan kabelii volného piedpéti

Pii provadéni praci v komoie podle zaddvaci dokumentace (o&istovani povrchu pred aplikaci
lokdlnich sanaci) bylo zji§téno nedostatedné kryti nékterych predpinacich lan volného predpéti.
Tato lana jsou ochrdnénd plivodni obetonavkou. Pravé na spodnim lici této obetonavky (pod
svazky prepinaci lan) bylo zji§téno nedostatedné kryti lan, misty jsou n&ktera z lan v t&chto
svazcich dokonce ¢asteéné odhalena.

Na zékladé t€chto nové zjisténych skuteénosti zhotovitel pfedloZil ndvrh na zménu fedeni,
spotivajici zejména v mechanickém odstranéni separované kryci vrstvy v misté lan volnych
kabelli na dné Zebrovych obetondvek, ogi§téni prepinaci vyztuZe, jeji ochrana pasivaénim
natérem a obnova kryci vrstvy pomoci sana¢nich hmot.

Proti navrzené zméné FeSeni nema autorsky dozor Zidné mamitky. Jednd se o nové
identifikované skute¢nosti, které nebyly z divodu Spatné pfistupnosti t&chto mist odhaleny pfi
prizkumnych ¢innostech, které slouzily jako podklad pro navrh rekonstrukce mostu v PDPS.

Realizace téchto praci je nezbytna pro provedeni rekonstrukce mostu v kvalité pozadované
zadavaci dokumentaci. Bez téchto opatfeni by nebylo dosaZeno pfedpokladané prodiouZeni
Zivotnosti mostu jako celku, a nebylo by moZné ani dosdhnout po rekonstrukci plné

zatiZitelnosti mostu. AF-CITYPLAN s.1/0.
Magistrli 1275/13
140 00 Praha 4

Praha, 3. fijna 2018 ”"f"" »% . Tomas Kubin
AF-Cityplan

AF-CITYPLAN 5.1.0., Matgfstrﬁ 1275/1 13, 140 00 Praha 4, 4, Ceska republika;

E-mall: ﬂ?‘ ""-‘-'- R Q rc"-‘y hAnee TR R '\ﬁ,ﬁ www.afconsult.com; www.af-cityplan.cz;
il et ko

Zapsana v a odmm re;st?" Ku vedené’m Més'?skym soudem v Praze, oddil C, vioika 25005

IC: 473 07 218; DIE: CZ473 07 218
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,Most v Davli CCZ - Firesta“
COLAS CZ, as.

p. Vodiiansky

Rubeska 215/1

PRAHA 8 - Vysocany

Praha, 05.10.2018
C.j.: Davle 2018-020
Vyfizuje: Ing. Toman

Véc: ,,Oprava mostu ev.&. 104-001, Most pres feku Vitavu v obci Davle ~ stanovisko
TDS k ZBV-6

V 09/2018 byl Zhotovitelem stavby ( Sdruzeni ,,Most v Davli CCZ - Firesta‘) pfedlozen
navrh ZBV -6 .

Jedna se o stavebni prace, které jsou vyvolany nedostateCnym krytim nékterych
piedpinacich lan voiného pfedpéti uvnitf tubusu mostu. Tato lana jsou ochranéna puvodni
obetonavkou, kterd na spodnim lici piné nechrani pfedpinaci kabely proti povétrnostnim
vlivim. Nékteré kabely jsou konce caste&né odhaleny.

Aby nedochazelo ke korozivnimu naru$ovani pfedpinacich kabell je nutné:
- Provést ochranu stavajicich kabell a to jednak ocisténim od rzi
- Zabranéni ptsobeni vzdusné vihkosti
- Provedeni ochrany pfedpinacich kabell sana&nimi omitkami v tl. min. 5cm

Po kontrole ZBV — 6 TDS sdéluje:
Uvedené prace nemohl Objednatel, jednajici 8 nalezitou péci, ani Zhotovitel v ramci
zadavaci dokumentace predvidat.

ZBV-6 je vyvolana:
- Zjistdnym stavajicim stavem predpinacich kabelu v komore mostu.
- Realizace téchto praci je nezbyina pro provedeni rekonstrukce mostu
v kvalité pozadované zadavaci dokumentaci.

gicos

S pozdravem,

SGS Czech Republic, s.r.0 K Hajam 1233/2, 155 00 Praha 5, Ceské republika
Ic 48589241, zapsana v OR MS Praha, odd. C, vi. 18205, dne 8.3.1993
P SRS LA i o 595 czech@sgs.com W<z sgs com
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COLAS

2017/132/SICCZ

COLAE CZ

SUBSTITUCNI PLNA MOC

Ing. Pavel Hudler
Reditel divize Silnitni stavitelstvi

| l?aFL!m.narozenI E{i #"gnéi i

v souladu s plsm. k) plné moci ze dne 1.1.2017, kterda mu byla udélena zmocnitelem spoleénosti

COLAS CZ, a.s, ICO: 26177005, se sidlem Ke Klitovu 9, 190 00 Praha 9, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, vlozka €.6556 (déle jen ,Spoleénost”)

timto dale zmociiuje

Ing. Petera Bobané
Reditele oblasti Mosty a monolitické konstrukce
- ~ Datum naroze_nl SEL "-‘:’* i
Bytem F CR RN e R R
( ie je jen ,, mocnenec

Zmocnénec je opravnén v ramci stavebn( akce ,,1/104, Davle, most ev. &. 104-001, Most pfes Feku
Vitavu v obci Davle* podepisovat za Spoletnost dokumenty souvisejici se zmé&nami béhem vystavby
(dale jen ,ZBV"), a to konkrétné evidenénl listy zmény stavby véetné jejich ptiloh, tedy zejména zapist
o projednan| soupisu pracl a ceny stavebnlho objektu, pasportizace zmén a uprav v RDS, meéfické
listy, dokladouﬁ f'éqh z&:tf.m: a "nQ___QDkumenty souvisejici se ZBV.

V Praze dne = ;.'l’
b

Ing. Pavel Hudler

Plnou moc pfijimam v celém rozsahu,

Ing. Peter Boban

COLAS CZ, a.s.
Ke Kli¢ovu 9, 190 00 Praha 9
tel; it
E- L|:r|ail ':':{tr A e

f *'.-'-El'l:l-“-' ‘L"J-r E
IG0: 26177005

DIC: CZ26177005
zaps. v obchodnim rejstilku u Méstského soudu v Praze, oddll B, viozka 6556

*=L:-,=34



2018/02/G/CCZ
PLNA MOC

Spole¢nost
COLAS CZ, a.s.
ICO: 261 77 005
se sidlem Ke Klicovu 9, 190 00 Praha 9
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze
oddll B, vlozka ¢. 6556
(dale jen ,Spole&nost’)

kterou zastupuji pfedseda pfedstavenstva Eric Biguet a &len predstavenstva Ing. Tomas Krones

timto udéluje

Kk fizeni

plnou moc

Ing. Pavlu Hudlerovi
Zamestnanci Spoletnosti — fediteli divize Slinlcnl stavitelstvi
datum narozenlw i

jale jen ,Zmocnéneca)

divize Silniéniho stavitelstvi. Zmocnénec je opravnén &init za Spolednost pouze préavni jednani

nize specifikované, k nimz pfi fizenl"organizaéni jednotky obvykle dochazi.

Zmocné&nec je opravneén:

a)

b)

d)

e)
f)

)

h)

COLAS

jednat za ‘Spole&nost s tietimi stranami v obchodnich zalezZitostech vramci predmétu
podnikani Spolecnosti, tykajicich se Zmocnencem flzené organizacni ]ednotky a v souladu
s touto plnou moci;

Ucastnit se soutéZi, kde smluvn( stranou zakazky je subjekt statniho nabo vefejného sektory,
zejména pfedkladat a podepisovat nabidky, podepisovat smiouvy véetné smluv o spolecnosti
uzaviranych s tfetimi osobami za Uelem podani spoletné nabidky, korespondenci a
dokumenty, vztahujicl se k vy$e zmin&né &innosti, a to do vyde 75 mil. K& bez DPH; limit se
rozumi pro jeden obchodnf pfipad;

podepisovat subdodavatelské smiouvy k realizaci zakézek dle pism. b) aZ.do vyse 15 mil. K&
bez DPH; limit se rozumf pro jeden obchodnf pfipad;

podepisovat smlouvy, jejichz predmétem je dodévka stavebnich praci nebo materialu a jejichz
smluvni stranou je subjekt soukromého sektoru, a to do vyse 15 mil. K& bez DPH; limit se
rozumi pro jeden obchodni pfipad;

zastupovat SpoleCnost pfi sjednavani a ‘podpisu dohod o pfedéasném a jiném zvlastnim
uzivanl ohledné& staveb realizovanych Spoleénosti:

objednavat a nakupovat materidl, vybaveni a sluzby nezbytné pro &innost organizadni
jednotky; Zmocnénec vSak nenl opravnén k pofizovani investic;

fidit, organizovat a kontrolovat &innost fizené Spole&nosti véetné kontroly dodrZovani zésad a
predpis( ochrany Zivotniho prostfedi a bezpeénosti prace;

zastupovat Spolegnost ve spravnich Fizenich podle zékona & 183/2006 Sb., stavebni zakon,
ve znéni pozdéjSich pfedpist, a déle ve spravnich Fizenich podle zak. & 13/1997 Sb., o

CZ, a.s.

Ke Kli¢ovu 9, 190 00 Praha 9

tel ! '-'g';q.
E-mall :

i‘“?lﬂaﬁi ’“";E-‘*"‘ﬂ

1GO: 26177005
DIC: CZ26177005
zaps. v obchodnim rejstilku u Méstského soudu v Praze, oddll B, vlozka 6556
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k)

Tato pIna moc je platna do 31.12.2018

pozemnich komunikacich, ve znénl pozdé&jsich pfedpistl, zak. &. 361/2000 Sb., o provozu na
pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjsich predpisi, a vyhlasky &. 104/1997 Sh. ve znén(
pozdéjsich pfedpist, pokud se tato spravni fizeni tykajl Spoleénosti;

zastupovat Spole€nost pii uplatiiovani narokii na nahradu $kody v trestnim & spravnim Fizeni
(vyjma zastupovanl pred prislugnym soudem), pokud se tato spravni fizenl tykajl
Zmocnéncem fizené organizaéni jednotky, tj. divize Silniéni stavitelstvi, a celkova vyse $kody
nepfesahuje ¢astku 50 000,- K&;

zastupovat Spolecnost ve spravnim Fizeni, pokud maximaini vy&e hrozici pokuty nepresahuje
2 mil. K& a zmocnit dal$l osoby k pfevzeti protokoll z kontrol a vzdan' se prava namitek proti
nim od organ( statnf spravy;

zmocnit dalsl osoby k zastupovani Spole¢nosti pfi Ukonech a jednénich v rozsahu. této piné
moci. Zmocné&nec vSak nenf opravnén takto udélit generalhi plnou moc.

%?a o '"”ﬂ“-?r s

COLAS CZ, as,
Ing. Tomas Krones
¢len pfedstavenstva

Ing. Pavel Hu&ler‘
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PLNA MOC

Spoletnost
COLAS CZ, a.s.
ICO: 261 77 006
se s{dlem Ke Kli¢ovu-9, 190 00 Praha 9
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze
oddil B, vioZzka ¢. 6556
(déle jen ,Spole&nost’)

kterou zastupuji pfedseda pfedstavenstva Ing. Tomé$ Krones a ¢len pfedstavenstva Ing. Martin Stengl,

timto udéluje

plnou moc

Ing. Paviu Hudlerovi
Zaméstnanci Spoleénosti — fediteli divize S|I_n|éni stavitelstvi
datum narozent: LR St R P

. (déle jEFI Zmocnénec )

k fizenl divize Silniéniho stavitelstvi. Zmocné&nec je opravnén &init za Spoletnost pouze préavni jednani niZe
specifikované, k nimz pfi fizeni organizaéni jednotky obvykle dochézi.

Zmocnénec je opravnén:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

jednat za Spole&nost s tfetimi stranami v obchodnich zaleZitostech vramci pfedmétu podnikani
Spole&nosti, tykajicich se Zmocnéncem fizené organiza&ni jednotky a v souladu s touto plnou mocl,
u&astnit se soutézl, kde smiluvni stranou zakézky je subjekt statniho nebo vefejného sektoru, zejména
pfedkladat a podepisovat nabldky, podepisovat smlouvy v&etn& smluv o spoletnosti uzaviranych
s tietimi osobami za (itelem podéni spole&né nablidky, korespondenci a dokumenty, vztahujicf se k vySe
zminéné &innosti, a to do vy3e 75 mil. K& bez DPH,; limit se rozumi pro jeden obchodni pfipad,
podepisovat subdodavatelské smlouvy k realizaci zakazek dle pism. b) aZ do vyse 15 mil. K& bez DPH;
limit se rozumi pro jeden obchodni pfipad;

podepisovat smlouvy, jejichZ pfedmétem je dodavka stavebnich praci nebo materiélu a jejichZ smiuvni
stranou je subjekt soukromého sektoru, a to do vyse 15 mil. KE bez DPH; limit se rozumi pro jeden
obchodni pfipad;

zastupovat Spoleénost pfi sjednavéni a podpisu dohod o pfedéasném a jiném zvlastnim uZivani ohledné
staveb realizovanych Spole&nostl;

objedndvat a nakupovat material, vybaveni a sluzby nezbytné pro ¢innost organizaéni jednotky;
Zmocnénec viak neni opravnén k pofizovani investic;

fidit, organizovat a kontrolovat &innost fizené Spolegnosti véetné konlroly dodrZovani zésad a pfedpist
ochrany Zivotniho prostfedi a bezpe&nostl prace;

zastupovat Spole&nost ve spravnich fizenich podle zékona & 183/2006 Sb., stavebnl zékon, ve znénl
pozdéjgich predpisti, a dale ve spravnich fizenich podle zak. & 13/1997 Sb., o pozemnich
komunikacich, ve znéni pozdgjsich pfedpist, zak.¢.361/2000 Sb., o provozu na pozemnich
komunikacich, ve zn&ni pozd&j§ich pfedpist, a vyhlasky &. 104/1997 Sb. ve znénl pozdéjsich pfedpisd,
pokud se tato spravnl fizenl tykaji Spolegnosii;

zastupovat Spole&nost pfi uplatfiovanl néarok( na néhradu Skody v trestnim ¢&i sprévnim fizeni (vyjma
zastupovén| pfed pfislunym soudem), pokud se tato sprévnf fizenl tykaji Zmocnéncem fizené
organizaéni jednotky, tj. divize Silni&ni stavitelstvi, a celkova vyse 8kody nepfesahuje &astku 50 000,-
K&;

COLAS CZ, a.s.

tel:;
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1C0: 26177005
DIC: CZ226177005
zaps. v obchodnim rejstfiku u Mastského soudu v Praze, oddil B, vloZka 6556
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) zastupovat Spoletnost ve spravnim fizenf, pokud maximaini vy8e hrozicl pokuty nepfesahuje 2 mil. K& a
zmocnit daldi osoby k pfevzeti protokolii z kontrol a vzdani se préva namitek proti nim od orgéand statni

spravy;

k) zmocnit dalsl osoby k zastupovan! SpoleCnosti pfi tkonech a jednénich v rozsahu této piné moci.
Zmocnénec viak neni opravnén takto udélit generalni pinou moc.

Tato plna moc je platna do 31.12.2018

L Frlddes
COLAS CZ, a.s.
Ing. Tomas Krones

pfedseda predstavenstva

Zmocnéni v_?;além rozsahu pfijimam.

Ing. Pavel Hudler
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COLAS 2018/065/S/CCZ

COLAS CZ

SUBSTITUCNI PLNA MOC

Ing. Pavel Hudler
Reditel divize Sllnlqn[,
Datum narozen:iz Z

Bytem: i B s mal T _;,_.r; :

v souladu s pism. k) plné moci ze dne 1.1.2018, ktera mu byla udélena zmocnitelem
spoletnosti COLAS CZ, as, IGO: 26177005, se sidlem Ke Kligovu 9, 190 00 Praha 9,
zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, vlozka ¢.6556 (dale jen
,Spoleénost’)

timto dale zmocnuje

Ing. Petera Bobané
Reditele oblasti Mosty a monolltlcké konstrukce

Zmocnénec je opravnén v rdmci stavebni akce ,11/104, Davle, most ev. &. 104-001, Most
pfes feku Vitavu v obci Davie* podepisovat za Spole¢nost dokumenty souvisejici se
zménami b&hem vystavby (dale jen ,ZBV"), a to konkrétné& evidenéni listy zmény stavby
véetné jejich pfiloh a véetné dodatk( ke smlouvé o dilo s investorem tykajicich se téchto
zmén, a dale zapisy o projednani soupisu praci a ceny stavebniho objektu, pasportizace
zmén a Uprav v RDS, méfické listy, dokladové &asti zmény a jiné dokumenty souvisejici se

ZBV.
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Colas CZ

SMLOUVA O
SPOLECNOSTI

uzaviena podle § 2716 a nasl. zak. ¢.
89/2012 Sh., obcanského zakoniku

Smiuvni strany:

1) COLAS CZ, a.s., ICO: 26177005, se sidlem
Ke Kiigovu 9, 19000 Praha9, Ceska republika,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddll B, vioZka 6556, zastoupena
Ing. Pavlem Hudlerem - feditelem divize Silniénl
stavitelstvl, na zaklad& Plné moci

(dale jen ,CCZ" nebo ,Spravce®)

2) FIRESTA-Fiser, rekonstrukce, stavby a.s.

IC: 253 17 628, se sldlem Mlynska 68, 602 00 Brno,
zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Krajskym
soudem v Brné&, oddil B, viozka 2144, zastoupena:
Ing. Pavel Borek, ¢len pfedstavenstva

(dale jen ,FIRESTA" nebo ,Spole¢nlk")

VZHLEDEM K TOMU, ZE zadavatel Stredo&esky
kraj, Zborovska 11, 150 00, Praha 5§ — Smichov
(dale jen "Zadavatel’) wyhlasil v informagnim
systému o vefejnych zakézkach pod ev. &. 638015
vefejnou zakazku

Il/ 104, Davle, most ev. &. 104-001, Most pfes
feku Vitavu v obci Davie

(dale jen "Zakazka"),

VZHLEDEM K TOMU, ZE Smluvni strany majf
zéjem spolupracovat na Zakazce a majl zajem
vytvofit spoleénost (dale jen ,Spolegnost’) za
ucelem spojeni svych odbornych dovednosti,

1

CONSORTIUM
AGREEMENT

made pursuant to Section 2716 et seq. of
Act No 89/2012, the Civil Code

Parties:

1) COLAS CZ, a.s., registration

number: 261 77 005, having its registered office at
Ke Klicovu 9, 190 00 Praha 9, Czech Republic,
incorporated by entry in the Commercial Register
kept by the Municipal Court in Prague, Section B,
File 6556, represented by

Ing. Pavel Hudler, division director Road
construction, on the basis of a Power of attorney
(hereinafter referred to as “"CCZ" or the
"Administrator”)

and

2) FIRESTA-FiSer, rekonstrukce, stavby a.s,,
registration number: 253 17 628, having its
registered office at Mlynska 68, 602 00 Brno ,
incorporated by entry in the Commercial Register
kept by the Municipal Court at Brno, Section B, File
2144, represented by

Ing. Pavel Borek, Member of the Board

(hereinafter referred to as “FIRESTA" or the
“Member")

WHEREAS the client Stfedotesky kraj,
Zborovska 11, 150 00, Praha 5 — Smichov
(hereinafter referred to as the "Client") published a
call, in the public procurement information system,
under registration number 638015 for the public
contract

1/ 104, Davle, most ev. ¢. 104-001, Most pies
feku Vitavu v obci Davie

(hereinafter referred to as the "Contract”);

WHEREAS the Parties wish to cooperate on the
Contract and wish to form a consortium (hereinafter
referred to as the "Consortium”) in order to combine
their expertise and resources with a view to



1.1

1.2

21

22

Colas CZ

prostfedkl za Uéelem pfipravy a pfedlozenl nabldky
Zadavateli (dale jen ,Nabidka") a v pfipadé pfijet
Nabidky Zadavatelem téZz na realizaci Zakazky
podle smlouvy uzaviené se Zadavatelem (dale jen
.Smlouva o dilo") a

VZHLEDEM K TOMU, ZE Smluvnl strany maji
zajem touto Smlouvou upravit pravidia jejich
spoluprace a vzajemna prava a povinnosti ve
Spolec¢nosti pii piipraveé a realizaci Zakazky,

DOHODLY SE SMLUVNi STRANY TAKTO:

CLANEK 1 - UCEL SMLOUVY

Smluvni strany vytvéarejl touto Smlouvou Spole¢nost
tak, aby mimo jiné:

a) pfipravily a predioZily Nabidku
Zadavateli na realizaci Zakazky a
dokonéeni praci ve vy$i a za podminek
vzajemné sjednanych pied
pfedloZenim Nabldky;

b) v pfipad& pfijetl Nabldky sjednaly a
podepsaly Smlouvu o dilo ve vysi a za
podminek dle piislusné zadavaci
dokumentace a Nabidkou, uskute¢riovaly
a dokongily pfedmét Smiouvy o dllo
zpusobem, ktery bude koordinovany a
hospodarny.

Smluvni strany touto Smlouvou uréujl sva vzajemna
prava a povinnosti a pravidla fungovani Spole¢nosti
i ve vztahu k Zadavateli a zavazuji se ke vzajemné
spolupraci na zakladé exkluzivity, vzajemné divéry,
dobré viry a poctivého jednani a s vynaloZenim
svého  nejlep$lho  usill, veetné  piidéleni
dostate¢nych prostiedkll potfebnych pro spinénl
pfislusné  drovné kvalifikace a  odbornosti
v souvislosti se Stavbou a souvisejicimi dokumenty.

CLANEK 2 — NAZEV A SIDLO SPOLECNOSTI

Nazev Spoleénosti je: ,Most v Davli CCZ -

Firesta“.
Adresa Spolecnosti je:
Ke Klicovu 9, 190 00, Praha 9

CLANEK 3 — PRAVNI POVAHA SPOLECNOSTI

2

preparing and tendering to the Client a bid
(hereinafter referred to as the "Bid") and, if the Bid is
accepted by the Client, on the performance of the
Contract further to an agreement made with the
Client (hereinafter referred to as the “Works
Contract”); and

WHEREAS the Parties hereby wish to regulate the
rules of their cooperation and mutual rights and
obligations within the Consortium in the preparation
and performance of the Contract;

THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1 - PURPOSE OF THE AGREEMENT

The Parties hereby form the Consortium in order
inter alia:

a) to prepare and submit to the Client a Bid
for the performance of the Project and the
completion of work in the amount and under
the conditions mutually agreed prior to the
submission of the Bid;

b) if the Bid is accepted, to negotiate and
sign the Works Contract in the amount and
under the terms and conditions pursuant to
the relevant tender dossier and the Bid, and
to perform and complete the subject-matter
of the Works Contract in a coordinated and
efficient manner.

The parties hereby define their mutual rights and
obligations and rules regarding the functioning of
the Consortium also in relation to the Client and
undertake to engage in mutual cooperation on the
basis of exclusivity, mutual trust, good faith and fair
conduct while exercising their best efforts, including
the allocation of sufficient resources required to
meet the corresponding level of qualifications and
expertise in connection with the Project and related
documents.

ARTICLE 2 - CONSORTIUM NAME AND
REGISTERED OFFICE

The Consortium’s name is: ,,Most v Davli CCZ -
Firesta®.

The Consortium's address is:
Ke Kliéovu 9, 190 00, Praha 9

ARTICLE 3 - LEGAL NATURE OF THE
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3.2

4.1

42

4.3

4.4

5.1

5.2

Spole¢nost neni pravnickou osobou, nema pravni
osobnost a nezapisuje se do obchodniho rejstiiku
nebo do jiné evidence pravnickych osob.

Spole€nost nenl samostatnou ucetnl jednotkou, ani
platcem dané z prijmi. Touto jednotkou a platcem
je kazdy z Gcastnik( sam.

CLANEK 4 — SPRAVCE
Spravcem Spole¢nosti je COLAS CZ, a.s.

Spravce zastupuje Spole¢nost viici Zadavateli a je
opravnén jednat s nim v Gstnim i pisemném styku,
pfijimat pokyny Zadavatele ve vztahu k Zakazce a
uplatfiovat vii¢i Zadavateli naroky v souvislosti se
zadavacim ffzenim a vyplyvajici ze smlouvy o dilo.
Je rovnéZ opravnén podepsat viechny dokumenty
tykajicl se Nabidky Spolecnosti.

Spravce je timto neodvolatelné zmocnén druhym
Spoleénikem k pfedloZeni spoleéné odsouhlasené
Nabidky a k podpisu navrhu Smlouvy o dilo ve
shod& s podminkami Nabldky, jakoZ i ke vSem
ostatnim jednanim se Zadavatelem a tkonim s tim
souvisejicim.

Platebnl styk se zadavatelem a distribuce plateb
mezi jednotlivé spoleéniky je odpovédnostl Spravce.
Pravidla platebniho styku budou spoleéniky
dohodnuta ve stanovach.

CLANEK 5 — POVINNOSTI SPOLECNIKU

Vedle obecnych prav a povinnosti Spole€nosti ze
Smiouvy o dilo budou povinnosti a zavazky
Spolecnosti na realizaci Zakazky rozdéleny mezi
Smluvnl strany podle rozsahu praci poZadovanych
od Zadavatele v poméru:

COLAS CZ, as.: 50 %
FIRESTA-FiSer, rekonstrukce, stavby a.s. :
50 %

V diisledku vySe uvedeného:

Kazda Smluvni strana bude vyluéné odpovédna za
proveden| svého Rozsahu prace;

CONSORTIUM

The Consortium shall not be a legal person, shall
not have legal personality and shall not be
incorporated by entry in the Commercial Register or
in other records of legal persons.

The Consortium shall not be an autonomous
accounting unit nor an income tax payer. Each of
the participants shall constitute such an entity and
payer in its own right.

ARTICLE 4 — ADMINISTRATOR

The Consortium Administrator shall be COLAS CZ,
a.s.

The Administrator shall represent the Consortium in

relation to the Client and shall have the authority to
engage in oral and written contact with the Client,
receive the Client's instructions related to the
Contract and exercise claims with the Client in
connection with the tendering procedure or deriving
from the Works Contract. The Administrator shall
also have the authority to sign all documents
relating to the Consortium's Bid.

The Administrator is hereby irrevocably empowered
by the other Member to submit a jointly approved
Bid and to execute the draft Works Contract in
compliance with the terms and conditions of the Bid
and to engage in all other negotiations with the
Client and related acts.

Payment relations with the Client and the
distribution of payments among individual Members
shall be the responsibility of the Administrator.
Rules on payment relations shall be agreed by the
Members in the Articles of Association.

ARTICLE 5 — OBLIGATIONS OF MEMBERS

In addition to the Consortium’s general rights and
obligations under the Works Contract, the
Consortium's obligations and liabilities in respect of
the performance of the Contract shall be divided
among the Parties according to the scope of works
required by the Client as follows:

COLASCZ, as.: 50 %

FIRESTA-Fiser, rekonstrukce, stavby a.s. :
50 %

As a consequence of the above:

Each Party shall be exclusively liable for the
implementation of such Party's Scope of Works,
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6.1

Colas CZ

Kazda Smluvn( strana bude vylutné& odpovédna za
své zasobovanl, dodavatele a subdodavatele, i kdyz
budou takovi dodavatelé nebo subdodavatelé
schvaleni Objednatelem a odsouhlaseni druhou
Smluvnl stranou;

Z4adna ze Smluvnich stran nebude mit pravomoc
prevzit nebo sama vytvofit jakykoliv zavazek
Spole&nosti vici tretim stranam bez pfedchoziho
pisemného souhlasu druhé Smluvnf strany.

Povinnosti  Smluvnich stran  zahrnujl  nejen
proveden! pracl, ale také véasné plnéni v&ech
podminek, které jsou poZadovany pro pfevzeti praci
obsaZenych v jejim Rozsahu prace.

Porusi-li z tohoto diivodu jakakoliv ze Smluvnich
stran uvedené podminky, potom takova Smiuvni
strana nejen provede bez prodlenl vSechna
pfisludna opatfenl pro napravu takové situace, ale
také bude nést vSechny nasledky (zejména
mimofadné naklady), které takova situace muze
zpusobit druhé Smluvnl strané.

Kazda Smluvni strana ponese nahradu $kody,
vzniklou v dasledku skute¢nosti, Ze ji realizované
prace nejsou schopny vyhovét garantovanému
provedeni. Bude-li takova neschopnost pfipsatelna
na vrub skuteénosti, Ze prace druhé Strany nejsou
v souladu s ustanovenimi Smiouvy o dilo, potom
takova druhd Strana ponese nasledky ztoho
vyplyvajici za pfedpokladu, Ze Strana, jejlz prace
nevyhovujl garantované provedeni, je schopna
dokazat, Ze tato neschopnost je dusledkem
nesouladu s ustanovenimi Smiouvy o dilo.

Smiuvnl strany jsou viiti Zadavateli a tfetim osobam
z jakychkoli pravnich vztah vzniklych v souvislosti
se Zakazkou zavazany spoleén& a nerozdilng, a to
po celou dobu plnénl Zakazky i po dobu trvani
jinych zévazki vyplyvajicich ze Zakazky. Kazda ze
Smiuvnich stran musl splnit poZzadavky kladené na
jejl  zplsobilost. Spole¢nou a nerozdilnou
odpovédnosti spoleéniki vigi tretim osobam vsak
nenl dotéeno pravo na regresni nahradu mezi
spoledniky pro pfipad, ze Skodu zpisobil nebo
povinnost porusil pouze néktery z nich.

GLANEK 6 — VYPRACOVANI A PREDLOZENI

Each Party shall be exclusively liable for such
Party's supplies, contractors and subcontractors,
even where such contractors or subcontractors are
approved by the Client and endorsed by the other
Party;

Neither of the Parties shall have the power to
assume or establish on its own any Consortium
undertaking in relation to third parties without the
prior approval of the other Party.

The Parties' obligations shall include not only the
performance of works, but also timely compliance
with all terms and conditions required for the
acceptance of the works contained in the respective
Scope of Works.

Should either of the Parties breach the said terms
and conditions for this reason, such Party shall
forthwith take all relevant measures to remedy the
situation and also bear all consequences (including
but not limited to extraordinary costs) to which the
other Party may be subjected by such situation.

Each Party shall be liable to compensate for any
damage incurred due to the fact that works done by
such Party are unable to comply with the
guaranteed execution thereof. Where such inability
is attributable to the fact that the other Party's works
do not comply with the provisions of the Works
Contract, the other Party shall bear the resuitant
consequences, provided that the Party whose works
do not comply with the guaranteed execution is able
to prove that such inability is a consequence of non-
compliance with the provisions of the Works
Contract.

The Parties shall be bound jointly and severally in
relation to the Client and third parties under any
legal relations established in connection with the
Contract for the full duration of performance of the
Contract and for the duration of other undertakings
deriving from the Contract. Each of the Parties shall
meet the requirements concerning the capacities
thereof. Notwithstanding the above, the Members’
joint and several liability towards third parties shall
be without prejudice to the right of recourse
between the Members where damage is caused or
an obligation is breached only by one of those
Members.

ARTICLE 6 — PRODUCTION AND TENDER OF A

NABIDKY

Smiuvni strany budou pfi pflpravé Nabldky
postupovat spole¢né, pfitemz koordinatorem bude
COLAS CZ, a.s., jako Spravce. Smluvnl strany se
zavazuji, Ze nejpozdsji 5 dnl pfed podanim Nabidky
odsouhlasi jejl kone&nou podobu a obsah.

BID

The Parties shall proceed jointly in the preparation
of the Bid: the coordinator shall be COLAS CZ, a.s.
as the Administrator. The Parties shall approve the
final form and content of the Bid no later than five
days prior to the tendering thereof.
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Colas CZ

Vsouladu sé&l. 4.3. je kpodpisu a predlozenl
nabidky opravnén Spravce CCZ

CLANEK 7 - JISTOTY A ZARUKY VUCI

In accordance with Aricle 3.3, the Administrator
CCZ shall have the authority to sign and tender the
Bid.

ARTICLE 7 -~ REPRESENTATIONS AND

ZADAVATELI A NAKLADY NA PRIPRAVU A

WARRANTIES TO THE CLIENT AND COSTS OF

PODANI NABIDKY

Veskeré jistoty, zaruky ¢&i jiné formy zajisténl, které
jsou pozadované Zadavatelem v souvislosti s
Nabidkou nebo podminkami Smiouvy o dilo /dale
jen ,zaruka'/, budou Zadavateli poskytnuty
Spole¢nosti jako sdilena zaruka spoleéniki
sjednana podle poméru podild jejich ucasti na
Zakazce. Naklady na zajisténl té&chto jistot, zaruk &i
jinych forem zajidténi nesou spoleénici v zavislosti
na pomeéru podill jejich ucasti na Zakazce.

Neni-li jinak dohodnuto, kazda ze smluvnich stran
nese naklady na pripravu dokumentl, za které je
v ramci piipravy Nabidky odpovédna.

Uhrada ostatnich nakladi bude provedena na
zakladé predchozi dohody smluvnich stran a strany
je ponesou v poméru odpovidajicimu poméru jejich
Ucasti na Zakazce.

CLANEK 8 — POJISTENI

Zakazka bude pojisténa v souladu s poZadavky
Zadavatele. Stavebn& montazni pojisténi dila zajistl
Spravce. Na nakladech se smiluvni strany budou
podilet v poméru odpovidajicimu poméru jejich
ucasti na Zakazce. Pojisténl odpovédnosti fesl
kazdy spolecnik sam na své naklady.

CLANEK 9 - STANOVY SPOLECNOSTI A

BID PREPARATION AND TENDERING

Any and all representations, warranties or other
foorms of assurance required by the Client in
connection with the Bid or the terms and conditions
of the Works Contract (hereinafter referred to as
“warranty”) shall be made to the Client by the
Consortium as the shared warranty of Members
agreed by the proportion to their share of
participation in the contract. The costs of securing
such representations, warranties or other forms of
assurance shall be bomme by the Members
according to the pro rata share of their participation
in the Contract.

Unless otherwise agreed, each of the Parties shall
bear the costs of the preparation of the documents
for which such Party is liable in the preparation of
the Bid.

Other costs shall be defrayed by prior agreement of
the Parties and shall be borne by the Parties
proportionately to their participation in the Contract.

ARTICLE 8 — INSURANCE

The Contract shall be insured in accordance with
the Client's requirements. Construction and
assembly insurance for the work shall be arranged
by the Administrator. The Parties shall contribute to
the costs proportionately to their participation in the
Contract. Each Member shall arrange for liability
insurance at such Member's own expense.

ARTICLE 9 — ARTICLES OF ASSOCIATION OF

ROZHODOVANI

Smiuvnl strany se zavazujl uzavfit dodatek k této
smlouvé, jimZ schvalli stanovy Spoletnosti, které
budou zaloZzeny na zasadach stanovenych v této
smlouvé a které podrobné& urél podminky
spoluprace a smluvni pomeéry fidici spolupraci
Smiuvnich stran (dale jen ,Stanovy"). Uginl tak s
maximalnim tsilim a dobrymi dmysly.

Tyto Stanovy budou zalozeny na nasledujicich
zasadach a strukture:

a) Spravce, kterym je COLAS CZ, a.s.

THE CONSORTIUM AND DECISION-MAKING

The Parties shall enter into an addendum to the
present Agreement approving the Consortium'’s
Articles of Association, which shall be based on the
principles laid down herein and shall define in detail
the terms and conditions of cooperation and
contractual relations governing the Parties’
cooperation (hereinafter referred to as the “Articles
of Association”). The Parties shall do so with
maximum effort and with good intentions.

The said Articles of Association shall be based on
the following principles and structure:

a) The Administrator, i.e. COLAS CZ, a.s.
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10.1

10.2

10.3

Colas ©Z

b) Rada Spoleénosti slozena ze dvou ¢&lend,
pfi¢emz kaZdd Smluvnl strana nominuje
jednoho &lena;

c) Ridicl §tab slozeny ze dvou &lent, pfiéemz
kazda Smiuvnl strana nominuje jednoho
Clena;

d) Vedoucl vystavby.

Spolecnici jsou si rovni, o spoletnych vécech
rozhodujl spoletné a jednomysiné. Nedojde-li ke
shodé mezi spoleéniky, a to ani na Grovni Rady
Spoletnosti, bude vé&c postoupena k rozhodnuti
statutarnich organt spoleénik(. Nebude-li dosazeno
shody ani na Urovni statutarnich organt uéastnik( a
hrozi-li nebezpec| prodlenf & vznik 3Skody, je
rozhodnutl oprédvnén ucinit Spravce pfi zachovani
zasad v ¢l 5 odst. 6.2.. Rozhodnutl o zméné této
smlouvy nebo stanov v8ak musl byt vzdy pfijato
jednomysiné.

CLANEK 10 — TRVAN|I SMLOUVY, VYSTOUPENI
ZE SPOLECNOSTI

Spole&nost
smiouvy.

vznika okamzikem Gcinnosti této

Spole¢nost zanika:

a) vpfipadé realizace Zakazky ke dni
nasledujicimu po uplynuti veskerych Ihat
pro uplatnénl prav z odpovédnosti za
vady dila a vyporadéani veskerych prav a
povinnosti vyplyvajlcich z této smlouvy a
smiouvy o dflo;

b) jestlize Zadavatel uzavie smlouvu na
zhotoven! Zakazky s jinym zhotovitelem
nebo pokud bylo od Zakézky upusténo
(Zakazka byla zruSena), ve vSech
pfipadech vak k datu, ke kterému zanikla
veSkera prava a zavazky Smiuvnich stran
v souvislosti s Nabidkou.

Vystoupenl spoleénika ze spoletnosti se vZdy
povazuje za pravnl jednani uginéné v nevhodné
dob& a k Ujmé& ostatnich spole¢niki. Vystoupivsi
spole¢nik je povinen ostatnim spole¢nlkim na
hradit Skodu, jakoZ i veSkeré vydaje a sankénl
pinénl, které ostatnl spole&nici museli vynaloZit &i
uhradit zadavateli ¢i tfetim osobam v dusledku
vystoupenl spole&nika.

CLANEK 11 — EXKLUZIVITA

b) The Consortium Board, comprising two
members; each Party shall nominate
one member;

c) The Task Force, comprising two
members; each Party shall nominate
one member;

d) The Construction Manager.

The Members shall be equal and shall take
decisions on matters jointly and unanimously. If no
agreement is reached between the Members, even
at the level of the Consortium Board, the matter
shall be referred to the Members' governing bodies
for a decision. If no agreement is reached even at
the level of the participants' governing bodies and
there is a risk of delay or damage, the Administrator
shall have the authority to take a decision while
respecting the principles laid down in Article 5,
paragraph 5.2. Notwithstanding the above, a
decision to amend the present Agreement or the
Articles of Association shall require unanimous
adoption in all cases.

ARTICLE 10 - DURATION OF AGREEMENT,
WITHDRAWAL FROM CONSORTIUM

The Consortium shall be formed when the present Ag

The Consortium shall be dissolved:

a) in a situation where the Contract is
performed, as at the date following the
expiry of any and all time limits for the
assertion of rights deriving from liability
for defects in the work and the
settlement of any and all rights and
obligations deriving from the present
Agreement and the Works Contract;

b) if the Client enters into an agreement on
the implementation of the Contract with
another contractor or if the Contract is
abandoned (the Contract is cancelled),
in all cases as at the date at which any
and all rights and undertakings of the
Parties related to the Bid lapse.

In all cases, a Member's withdrawal from the
Consortium shall be considered a legal act executed
at an inappropriate time to the detriment of other
Members. The withdrawing Member shall
compensate the other Members for damage and for
any and all expenditure and penalties incurred or
paid by the other Members to the Client or third
parties as a result of the Member's withdrawal.

ARTICLE 11 - EXCLUSIVITY
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12.1

13.1

13.2

Colas CZ

Smiluvni strany spolupracujl na zakladé exkluzivity, tj.

tyto zavazky exkluzivity se rovn&z vztahuji na
vSechny osoby, které jsou pod jejich kontrolou, at
uz pfimou nebo nepifmou, & na vSechny osoby,
kterymi jsou pfimo nebo nepilmo ovladany. Tyto
zavazky exkluzivity trvajl i po ukonéeni platnosti této
Smlouvy, s vyjimkou pfipadu ukonéenl platnosti této
smlouvy uvedeného vé&lanku 10 plsm. c) teto
Smlouvy.

GLANEK 12 - DUVERNOST

Jakdkoliv informace vztahujicl se k Zakazce,
spoletné ziskana Stranami od Ufednich organd
nebo od tfetl strany, oznaéena za dlvernou nebo
sdélena jednou ze Stran ostatnim, bude
povazovana za piisné dlvérnou a nebude bez
pfechoziho pfsemného souhlasu ostatnich Stran
poskytnuta tfetim stranam ani pouzita k jinému
ucelu nez v souvislosti se Zakazkou, av8ak za
pfedpokladu, Ze takové poskytnutl se nebude
vztahovat na jakoukoliv informaci, ktera:

(i) je nebo se stane vefejné dostupnou (jinak
neZ nasledkem porusenl tohoto ¢lanku); nebo

(ii) je od Strany vyZadovana v souladu
s platnym pravem nebo, ktera je poskytnuta na
#&dost kompetentnich organ(l vef'ejné spravy; nebo
(i) jiz byla vsouladu se zakonem pfisludnou
Stranou vlastnéna pred datem uzavieni této
Smlouvy; nebo

(iv) jiz byla v souladu se zakonem ziskana od
tieti strany, kterd méla pina prava ji poskytnout
jakoZto nedlvérnou; nebo

Strana miiZze poskytnout takovou informaci pouze
svym ¢lentim pfedstavenstva, feditellim,
zameéstnancim, poradciim a konzultantim podle
potfeby pro provadéni praci nebo ucinénf
rozhodnutl v souvislosti se Zakazkou a v okamziku
poskytnutl takové informace Strana bude informovat
kazdého takového &lena predstavenstva, feditele,
zaméstnance, poradce nebo konzultanta o jeho

povinnosti zachovat pflsnou divérnost teto
informace.
Toto ustanoveni bude platné po dobu & let po

ukonéenl této Smlouvy.

CLANEK 13 — ROZHODNE PRAVO A RESENI

The Parties shall cooperate on an exclusive basis, i.¢
undertakings shall apply equally to all persons
under their control, whether direct or indirect, and to
all persons by whom the Consortium Partners are
directly or indirectly controlled. These exclusivity
undertakings shall survive the termination of the
present Agreement except in the event of
termination hereof referred to in Article 10(c) hereof.

ARTICLE 12 — CONFIDENTIALITY

Any information relating to the Contract jointly
obtained by the Parties from official authorities or
from a third party and designated as confidential or
communicated by one of the Parties to the others
shall be treated as strictly confidential and shall not
be disclosed to third parties or used for a purpose
other than in connection with the Contract without
the prior written consent of the other Parties,
provided that such disclosure does not relate to any
information that:

(i) is in or enters the public domain (other than
as a consequence of an infringement of this Article);
or

(i) is required from a Party in connection with
applicable law or is disclosed further to a request of
competent bodies of public administration; or

(iii) was already lawfully in the possession of
the given Party prior to the date of execution of the
present Agreement; or

(iv) had already been lawfully obtained by a
third party holding full rights to disclose such
information as non-confidential information; or

A Party may disclose information of this nature only
to that Party's board members, directors,
employees, advisers and consultants where
required for the performance of works or for
decision-making in connection with the Contract,
and, upon disclosing such information, the Party
shall notify each board member, director, employee,
adviser or consultant of his or her obligation to keep
such information strictly confidential.

This provision shall apply for a period of 5 years
following termination of the present Agreement.

ARTICLE 13 — APPLICABLE LAW AND DISPUTE

SPORU
Tato Smiouva se fidl pravem Ceské republiky.

Veskeré spory mezi smiuvnimi  stranami
v souvislosti s touto Smlouvou se smluvnl strany
zavazujl feSit pfedevdim smirné. Nebude-li

dosaZeno smirmého fedenl sporu, bude véc

1

RESOLUTION

The present Agreement shall be governed by the
laws of the Czech Republic.

The Parties shall settle any disputes that arise
between them in connection with the present
Agreement in particular amicably. If no amicable
solution to a dispute is reached, the case shall be
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postoupena vécné a mistné pfislusnému soudu.

CLANEK 14 - JAZYK

Tato Smiouva je vyhotovena v Eeském a anglickem
jazyce, pfitemz se smluvnl strany dohodly, Ze

v pfipadé rozporu mezi znénim textu ustanovenl(
této smlouvy v eském jazyce a anglickem jazyce
smiuvni strany uznavajl pfednostnl platnost znénl
textu ustanoven! smlouvy v ¢eském jazyce.

14.1

GLANEK 15 — ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smlouva vstupuje v platnost a nabyva
uginnosti dnem podpisu Smluvnimi stranami a je
ohledné jejlho predmétu nadfazena veskerym
pfedchozim Ustnfm nebo plsemnym dohodam
Smluvnich stran.

15.1

156.2. Tato Smlouva je vyhotovena ve tiech stejnopisech
s platnosti originalu, pfi¢emz kazda ze Smiuvnich
stran obdrzl po jednom vyhotoveni a Zadavatel

obdrz( jedno vyhotovenl jako sou&ast Nabidky.

15.4. Jakékoli zmény a dopliiky této Smlouvy mohou byt
gindny pouze ve formé d&islovanych plsemnych

dodatkdl.

Tato Smlouva jakoz i vztahy vyslovné vnl
neupravené se fidl § 2716 a nasl. Obc¢anskeho
zakonfku. Veskeré vztahy vyplyvajicl z této Smiouvy
se fidfi pravnim fadem Ceské republiky.

15.5.

15.6. Tato Smlouva predstavuje uplnou dohodu mezi
Smiluvnimi stranami a Smiuvni prohlasujl, Ze si
Smlouvu precetly, porozumély jejimu obsahu a
uzavirajl tuto Smiouvu na zakladé svobodné a
vazné vile a nikoli vomylu nebo za né&padné

nevyhodnych podminek, na dikaz &ehoZz Smiuvnl

strany pfipojuji _podpi ﬁ:y svych odpovédnych

zéstupcd. B j* “1';,: b
Gy ?”’é&
sy i %
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COLAS CZ, a.s.
Iing. Pavel Hudler,
feditel divize Silni¢ni stavitelstvl,
na zakladé PIné moci

referred to a court with subject-matter and

geographical jurisdiction.

ARTICLE 14 - LANGUAGE

The present Agreement is executed in Czech and
English; the Parties agree that, in the eventuality of
any conflict between the text of the provisions of the
present Agreement in Czech and English, the
Parties accept that the text of the provisions of the
Agreement in Czech shall prevail.

ARTICLE 15 — FINAL PROVISIONS

The present Agreement shall enter into force and
take effect on the date of signature hereof by the
Parties and shall take precedence over all prior oral
or written agreements between the Parties in
connection with the subject-matter hereof.

The present Agreement is executed in three (3)
equally authentic counterparts; each Party shall
receive one counterpart and the Client shall receive
one counterpart as part of the Bid.

Any and all amendments to the present Agreement
may be made solely in the form of numbered written
addenda.

The present Agreement and legal relations not
expressly regulated herein shall be governed by
Section 2716 et seq. of the Civil Code. Any and all
relations deriving from the present Agreement shall
be governed by the laws of the Czech Republic.

The present Agreement constitutes the entire
agreement between the Parties, and the Parties
declare that they have read the present Agreement,
understood the content hereof, and enter into the
present Agreement on the basis of their free and
earnest will, not in error or on unequal terms, in
witness  whereof tife  Parties’ responsible
representatives hereun ﬁgit_lheu{ hands.

Prague, dated E‘_;}' .:ﬁ'_h:-:
Fraet -\.HE
Z?? 20/¢ n:-{;::,.p_"a_r?.:-:’-: -k:

COLAS CZ, a. s.

Ing. Pavel Hudler,
division director Road construction,
on the basis of a Power of attorney
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